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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 42.107/3

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

DeRAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, derde kamer, op 15 januari 2007
door de Minister van Volksgezondheild verzocht hem, binnen een termijn van
dertig dagen, van advies te dienen over een ontwerp van koninklijk beduit "tot wijziging
van het koninklijk beduit van 13 februari 1998 betreffende de opleidings- en
vervolmakingscentra voor hulpverleners-ambulanciers’, heeft op 30 januari 2007 het
volgende advies gegeven:
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1 Met toepassing van artikel 84, § 3, eerstelid, van de gecotrdineerde wetten
op de Raad van State, heeft de afdeling wetgeving zich toegespitst op het onderzoek van
de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de te
vervullen vormvereisten.

Daarnaast bevat dit advies ook een aantal opmerkingen over andere punten.

Daaruit mag echter niet worden afgeleid dat de afdeling wetgeving binnen de haar
toegemeten termijn een exhaustief onderzoek van het ontwerp heeft kunnen verrichten.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Aanhef

2. Luidens zijn aanhef vindt het ontworpen koninklijk beduit rechtsgrond in
artikel 6bis van de wet van 8 juli 1964 betreffende de dringende geneeskundige
hulpverlening.

Die wetsbepaling werd echter, met ingang van 1 januari 2007, bij de
programmawet van 9 juli 2004 vernummerd tot een artikel 6ter . In het eerste lid van
de aanhef dient dan ook verwezen te worden naar artikel 6ter van de voornoemde wet van
8 juli 1964, ingevoegd hij de wet van 22 februari 1994, gewijzigd bij de wet van
14 januari 2002 en vernummerd bij de wet van 9 juli 2004.

W De vernummering is bepaald bij artikel 208 van de programmawet van 9 juli
2004. De inwerkingtreding van dat artikel werd geregeld bij artikel 210 van
dezelfde wet, dat werd vervangen bij artikel 123 van de wet van 27 december
2005 houdende diverse bepalingen. Het artikel luidt sindsdien as volgt: "Elk
artikel van dit hoofdstuk treedt in werking op de dag te bepalen door de Koning,
bij een beduit vastgesteld na overleg in de Ministerraad en op voorstel van de
Ministers van Binnenlandse Zaken en Volksgezondheid, en uiterlijk op 1 januari
2007." Aan deze bepaling werd geen uitvoering gegeven, zodat artikel 208 van
de programmawet van 9 juli 2004 op 1 januari 2007 in werking is getreden.
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3. In het tweede lid van de aanhef dient inzonderheid verwezen te worden naar
de artikelen 25, gewijzigd bij het koninklijk bedluit van 19 maart 1998, en 26, vervangen
bij het koninklijk beduit van 23 maart 1999, en naar hijlage 4, ingevoegd bij het
koninklijk beduit van 19 maart 1998 en gewijzigd bij het koninklijk bedluit van 23 maart
1999, van het aldaar vermelde koninklijk bedluit van 13 februari 1998.

Artikel 1

4, In artikel 1, 1°, 2° en 6°, stemmen de zinsdelen die moeten worden
vervangen niet woordelijk overeen met de tekst van bijlage 4 bij het koninklijk bedluit van
13 februari 1998, hetgeen nochtans vereist is.

Men schrijve dan ook sub 1° “18.000 frank" in plaats van "18.000 BEF",
sub 2° "6.000 F." in plaats van "6.000 BEF" en sub 6° "3 200 frank™" en "1 000 frank™ in
plaats van "3.200 BEF" en "1.000 BEF".
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De kamer was samengesteld uit

de Heren D. ALBRECHT,

J. SMETS,
B. SEUTIN,

H. Cousy,
J. VELAERS,

Mevrouw A.-M. GOOSSENS,

42.107/3

kamervoorzitter,

staatsraden,

assessoren van de
afdeling wetgeving,

griffier.

Het verdag werd uitgebracht door Mevr. R. THIELEMANS, eerste auditeur.

DE GRIFFIER,

A.-M. GOOSSENS

DE VOORZITTER,

D. ALBRECHT
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ROYAUME DE BELGIQUE

AvIS42.107/3

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de légidation, troisiéme chambre, saisi par le
Ministre de la Santé publique, le 15 janvier 2007, d'une demande d'avis, dans un délai de
trente jours, sur un projet d'arrété royal "modifiant I'arrété royal du 13 février 1998 relatif
aux centres de formation et de perfectionnement des secouristes-ambulanciers', a donné
le 30 janvier 2007 l'avis suivant:
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1 En application de l'article 84, § 3, dinéa 1%, des lois coordonnées sur le
Conseil d'Etat, la section de légidation a fait porter son examen essentiellement sur la
compétence de l'auteur de l'acte, le fondement juridique et I'accomplissement des
formalités prescrites.

Par alleurs, le présent avis comporte également un certain nombre

d'observations sur d'autres points. 1l ne peut toutefois sen déduire que, dans le délai qui
lui est imparti, la section de légidlation a pu procéder a un examen exhaustif du projet.

EXAMEN DU TEXTE

Préambule

2. Selonson préambule, I'arrété royal en projet trouve sonfondement juridique
dans 'article 6bis de laloi du 8 juillet 1964 relative a l'aide médicale urgente.

Toutefois, laloi-programme du 9 juillet 2004 a modifié la numérotation de
cette disposition légale en article 6ter @, et ce avec effet au 1 janvier 2007. Déslors, le
premier aliinéa du préambule fera référence a l'article 6ter de la loi précitée du
8 juillet 1964, inséré par laloi du 22 février 1994, modifié par laloi du 14 janvier 2002
et renuméroté par laloi du 9 juillet 2004.

@ La numérotation est modifiée par l'article 208 de la loi-programme du
9 juillet 2004. L'entrée en vigueur de cet article a été réglée par I'article 210 de la
meme loi qui a été remplace par l'article 123 de la loi du 27 décembre 2005
portant des dispositions diverses. Depuis lors, cet article dispose: "Chaque article
du B&ésent chapitre entre en vigueur a la date fixée par le Roi, par un arrété
délibéré en Consell des Ministres et sur proposition des Ministres de I'lntérieur et

de la Santé publique, et au plustard le 1* janvier 2007." Cette disposition n'a pas

été mise en oeuvre, si bien que l'article 208 de la loi-programme du 9 juillet 2004

est entré en vigueur le 1% janvier 2007.

e
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3. Ledeuxiéme alinéadu préambule fera notamment référence aux articles 25,
modifié par l'arrété royal du 19 mars 1998, et 26, remplacé par l'arrété royal du
23 mars 1999, et al'annexe 4, insérée par l'arrété royal du 19 mars 1998 et modifiée par
l'arrété royal du 23 mars 1999, de l'arrété royal du 13 février 1998 qu'il mentionne.

Article 1¥

4, Alarticle1%, 1°, 2° et 6°, les segments de phrase qui doivent étre remplacés
ne correspondent pas textuellement aux termes de l'annexe 4 de l'arrété royal du
13 février 1998, ce qui est néanmoins requis.

On écriradés lors au 1° "18.000 francs' au lieu de "18.000 BEF", au 2°
"6.000 francs' au lieu de "6.000 BEF" et au 6° "3 200 francs' et "1 000 francs' au lieu de
"3.200 BEF"' et "1.000 BEF".
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La chambre était composée de

Messieurs D. ALBRECHT, président de chambre,
J. SMETS, )
B. SEUTIN, conselllers d'Etat,
H. Cousy, assesseurs de la
J. VELAERS, section de légidation,
Madame A.-M. GOOSSENS, greffier.

Le rapport a été présenté par Mme R. THIELEMANS, premier auditeur.

La concordance entre la version néerlandaise et la version francaise a été vérifiée
sous le controle de M. D. ALBRECHT.

LE GREFFIER, LE PRESIDENT,

A.-M. GOOSSENS D. ALBRECHT



